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147996-2026 - Competition

Switzerland — Repair, maintenance and associated services related to personal computers, office
equipment, telecommunications and audio-visual equipment — Rack- und Stack-Installationen im
Rechenzentrum

OJ S 43/2026 03/03/2026

Contract or concession notice — standard regime

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Swissgrid AG - ICT & Services
Email: ausschreibungen-IT@swissgrid.ch
Activity of the contracting entity: Electricity-related activities

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Rack- und Stack-Installationen im Rechenzentrum
Description: Swissgrid AG ist als nationale Netzgesellschaft fur die Planung, den sicheren
Betrieb, die Instandhaltung und den Ausbau des Schweizer Ubertragungsnetzes
verantwortlich. Um einen stabilen und sicheren Netzbetrieb zu gewahrleisten, setzt Swissgrid
auf eine moderne, leistungsfahige Infrastruktur und eine enge Zusammenarbeit mit nationalen
und internationalen Partnern. Die IT-Landschaft und die Rechenzentren spielen dabei eine
zentrale Rolle: Swissgrid betreibt zwei Data Center bei externen Providern sowie mehrere IT-
R&ume an eigenen Standorten in der Schweiz. Die Planung und Koordination aller
Installationsarbeiten erfolgt durch das Data Center- und Netzwerkteam, das auch fur die
Qualitats- und Kostenkontrolle zustandig ist. Fur die Ausfihrung technischer und
administrativer Aufgaben im IT- und Elektrobereich in ihren Rechenzentren greift Swissgrid auf
externe Dienstleistende zurlck. Diese unterstitzen insbesondere bei der Montage und
Demontage von IT-Komponenten, bei Verkabelungsarbeiten, bei der Dokumentation im
zentralen Planungstool (FNT Command) sowie bei Wartung, Stérungsbehebung und
Materiallogistik. Die Zusammenarbeit erfolgt auf Basis klar definierter Prozesse und
Richtlinien, um einen reibungslosen Betrieb und héchste Sicherheitsstandards zu
gewahrleisten. Diese Ausschreibung umfasst Rack & Stack- Installationen in den
Rechenzentren von Swissgrid sowie die Lieferung von zugehdérigem Material (Kupfer- und
Glasfaserkabel in verschiedenen Ausfuhrungen, Racks und Rangierpanels,
Installationsmaterial und Schutzgerate, etc.). Ziel ist es, einen Partner zu finden, der samtliche
Standorte von Swissgrid abdeckt und die geforderten Leistungen zuverlassig erbringt.
Procedure identifier: dObaeee7-a99d-4e9c-b353-33147ed0cbdb
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 50300000 Repair, maintenance and associated services related to
personal computers, office equipment, telecommunications and audio-visual equipment

2.1.4. General information
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Legal basis:
Directive 2014/25/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Procurement Document

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Title: Rack- und Stack-Installationen im Rechenzentrum
Description: Swissgrid AG ist als nationale Netzgesellschaft fur die Planung, den sicheren
Betrieb, die Instandhaltung und den Ausbau des Schweizer Ubertragungsnetzes
verantwortlich. Um einen stabilen und sicheren Netzbetrieb zu gewahrleisten, setzt Swissgrid
auf eine moderne, leistungsfahige Infrastruktur und eine enge Zusammenarbeit mit nationalen
und internationalen Partnern. Die IT-Landschaft und die Rechenzentren spielen dabei eine
zentrale Rolle: Swissgrid betreibt zwei Data Center bei externen Providern sowie mehrere IT-
Raume an eigenen Standorten in der Schweiz. Die Planung und Koordination aller
Installationsarbeiten erfolgt durch das Data Center- und Netzwerkteam, das auch fur die
Qualitats- und Kostenkontrolle zustandig ist. Fur die Ausfuhrung technischer und
administrativer Aufgaben im IT- und Elektrobereich in ihren Rechenzentren greift Swissgrid auf
externe Dienstleistende zurlck. Diese unterstutzen insbesondere bei der Montage und
Demontage von IT-Komponenten, bei Verkabelungsarbeiten, bei der Dokumentation im
zentralen Planungstool (FNT Command) sowie bei Wartung, Stérungsbehebung und
Materiallogistik. Die Zusammenarbeit erfolgt auf Basis klar definierter Prozesse und
Richtlinien, um einen reibungslosen Betrieb und hdchste Sicherheitsstandards zu
gewahrleisten. Diese Ausschreibung umfasst Rack & Stack- Installationen in den
Rechenzentren von Swissgrid sowie die Lieferung von zugehdrigem Material (Kupfer- und
Glasfaserkabel in verschiedenen Ausfuhrungen, Racks und Rangierpanels,
Installationsmaterial und Schutzgerate, etc.). Ziel ist es, einen Partner zu finden, der samtliche
Standorte von Swissgrid abdeckt und die geforderten Leistungen zuverlassig erbringt.

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 50300000 Repair, maintenance and associated services related to
personal computers, office equipment, telecommunications and audio-visual equipment
Additional classification (cpv): 45314000 Installation of telecommunications equipment,
51612000 Installation services of information-processing equipment
Options:
Description of the options: Gemass Ausschreibungsunterlagen

5.1.2. Place of performance
Country: Switzerland
Anywhere in the given country
Additional information: Gemass Angaben im Dokument A2_Lastenheft

5.1.3. Estimated duration
Start date: 01/10/2026
Duration end date: 30/09/2029

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 1
Other information about renewals: Kann viermal um jeweils ein Jahr verlangert werden
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5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not yet known
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Quality
Description: Zuschlagskriterien
Description of the method to be used if weighting cannot be expressed by criteria: Die
Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Procurement documents
Access to certain procurement documents is restricted
Information about restricted documents is available at: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc communication channel:
Name: Simap.ch

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Not allowed
Justification for why electronic submission is not possible: Tools, devices, or file formats not
generally available
Description: Die Angebotsabgabe muss elektronisch und vollstdndig mit allen Beilagen
ausschliesslich Uber SAP Ariba erfolgen. Eine zu spate elektronische Eingabe des Angebotes
wird vom System nicht zugelassen. Es wird dringend empfohlen so frih wie mdglich, jedoch
spatestens mehrere Arbeitstage vor Abgabefrist mit der Angebotserstellung in SAP Ariba zu
beginnen. Angebote durfen nicht anderweitig (z.B. E-Mai
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German, French,
Italian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 13/04/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 180 Days
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: Not yet known
Conditions relating to the performance of the contract: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes
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Financial arrangement: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Bundesverwaltungsgericht
Information about review deadlines: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eréffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verflgung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BoB keine Anwendung.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Swissgrid AG
- ICT & Services

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Swissgrid AG - ICT & Services
Registration number: d4b8495e-39d5-4a6f-9879-252e507d1f78
Postal address: Bleichemattstrasse 31
Town: Aarau
Postcode: 5001
Country subdivision (NUTS): Aargau (CH033)
Country: Switzerland
Email: ausschreibungen-IT@swissgrid.ch
Telephone: +41585802111
Internet address: https://www.swissgrid.ch/de/home/about-us/procurement.html
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure

8.1. ORG-0002
Official name: Bundesverwaltungsgericht
Registration number: BVGER
Postal address: Postfach
Town: St. Gallen
Postcode: 9023
Country subdivision (NUTS): St. Gallen (CH055)
Country: Switzerland
Email: info@bvger.admin.ch
Telephone: +41584652626
Internet address: https://www.bvger.ch
Roles of this organisation:
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Review organisation

8.1. ORG-0003
Official name: Simap.ch
Registration number: CHOO01
Postal address: Holzikofenweg 36
Town: Bern
Postcode: 3003
Country subdivision (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Country: Switzerland
Email: support@simap.ch
Telephone: +41584646388
Internet address: https://www.simap.ch
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 2cc9faae-8913-4c03-afea-21e047e4859b - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 17

Notice dispatch date: 02/03/2026 02:25:52 (UTC+01:00) Central European Time, Western
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German, French

Notice publication number: 147996-2026

OJ S issue number: 43/2026

Publication date: 03/03/2026
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